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jié han zhao bu yi gua chuang tou
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bu hao wo jiu qu xia lai fang zai di shang bei chao wai mian zheng
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hén duo fu g1 liang ge xiang hén da gua zai chuang tou tian tian chao jia
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woO men jia shi méi zheng zhong gua jiu fang zai bei chao wai mian hen
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jiu le suo yi hao yi dian ni bu xin ni fang zai chuang tou kan chao jia
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[1B] Foto pernikahan tidak boleh digantung di atas
kepala ranjang

Pendengar wanita: Setelah mengambil foto pernikahan,
foto itu sangat besar. Saya dengar itu tidak terlalu bagus.

Master menjawab: Tentu saja tidak baik (Jika tidak baik,
saya akan menurunkan dan letakkan di lantai dengan
bagian belakang menghadap ke luar dan bagian depan
menghadap ke dinding, apakah itu boleh?)
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Ya, paling baik jangan posisi tegak, posisi mendatar saja
(posisi tidur?) Bungkus saja dan taruh di atas lemar (oh,
bungkus pakai kain merah) Benar. Banyak pasangan yang
fotonya sangat besar, menggantung di atas kepala ranjang
dan bertengkar setiap hart (Di rumah kami tidak
menggantungnya di tengah, hanya letakkannya bagian
belakang menghadap ke luar, sudah lama sekali), jadi ini
lebih baik. Jika kamu tidak percaya, kamu taruh di atas
kepala ranjang, lihat bertengkar tidak (jika diturunkan,
apakah tidak perlu melafalkan paritta?) Tidak perlu, ini tidak
masalah.
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han sha zhao ru hé fang zhi de wen ti
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ni ting zhong wo ér zi yi qian bu zhi dao pai jié hin zhao jing kuang
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nong de hén da hén da de qu xia lai fang zai jia |i yé bu hao fang shi jian
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chang shi ba na qu xia lai jiu zhe yang héng fang hai shi zén me fang

K BE?HHNTERMX F & WEEE A W?

N R AT H{ES-B151#7% Indonesia XLFM-BHFF



tai zhang da heng fang bu yao shu ql lai heng fang shi ba jiu fang zai
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[ 2B 1 Perihal bagaimana cara menempatkan foto
pernikahan

Pendengar wanita: Anak saya dulu tidak tahu, bingkai foto
pernikahan dibuat sangat besar. Jika diturunkan dan
disimpan di rumah juga tidak boleh terlalu lama, bukan?
Jadi, setelah diturunkan, apakah ditaruh secara posisi

mendatar saja atau bagaimana?

Master menjawab: Diletakkan secara mendatar, jangan
tegak (Mendatar, kan? Taruh di samping saJa sudah boleh

ya?) Ya.
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[ 3B ] Salah satu dari pasangan suami istri telah
meninggal, bagaimana menangani foto pernikahan

Pendengar wanita: Ketika orang tua menikah, mereka
mengambil foto pernikahan. Salah satu dari orang tua
tersebut meninggal dunia. Jadi, apakah foto pernikahan ini
cukup dibungkus, kemudian dibuang saja?

Master menjawab: Tetap dibungkus saja, tidak masalah jika
tidak menyentuhnya. Asalkan tidak dalam posisi tegak,
jangan keluarkan untuk dilihat, maka tidak apa-apa.
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| i han hou de hdn ao pian ru hé chu |1

zhao
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nu ting zhong  téng | i hin e han sha zhao pian ra hée chu |1
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tai zhang da yi ge ren de lid xia lai liang ge rén de réng diao jiu shi
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liang rén yi zhang hé ying na zhong zhao pian réng diao a y1 hou na
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[4B] Bagaimana menangani foto pernikahan setelah
perceraian

Pendengar wanita: Teman se-Dharma sudah bercerai,
bagaimana dia menangani foto pernikahan?

Master menjawab: Tinggalkan foto yang satu orang,
buang yang dua orang (yaitu, foto dua orang yang
mengambil foto bersama) Buang saa. Nanti jika
dikeluarkan dan dilihat akan sedih.
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Dikeluarkan dan dilihat itu adalah hubungan buruk. Yang
sudah berlalu biarlah berlalu. Yang sudah tiada biarlah
tiada. Banyak orang tidak bisa merelakan, dapatkah mereka
membawanya ketika mereka meninggal? Meskipun jika
memenangkan hadiah terbesar di dunia, bagaimana
membawanya ketika meninggal nanti. Apa gunanya! (Ya,
sudah mengerti)
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liu cun yi shang de zhao pian bu yao gua
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nan ting zhong tai zhang hao nin shudé guo wang rén de zhao pian bu yao
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gua zai qgiang shang huo rén de zhao pian gua zai qiang shang ké yi bu ké
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xian zai you de xin hdn zhao yin han zhao jin hdn zhao zuan shi
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tai zhang da dang ran bu hao yao chao Jla de tai da de jiu bu yao gua
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[5B] Jangan menggantung foto yang berukuran lebih
dari enam inci

Pendengar pria: Halo, Master, Anda mengatakan bahwa
foto almarhum tidak boleh digantung di dinding, bisakah
foto orang yang masih hidup digantung di dinding?
Sekarang beberapa foto pernikahan, foto pernikahan perak,
foto pernikahan emas, dan foto pernikahan berlian
digantung di seluruh rumah, apakah ini tidak baik juga,
bukan?
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Master menjawab: Tentu saja tidak baik, bisa bertengkar.

Jangan menggantung jika terlalu besar. Tidak masalah jika
ukuran lebih kecil dari enam inci taruh di atas meja belajar.

Dulu, orang-orang suka menggantung foto pernikahan di

atas ranjang. Kamu lihat, banyak pasangan yang selalu
bertengkar (sudah mengerti)
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jia |'i buyao zhao pian
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tai zhang da shi a meén kou fang liang ge gi lin zhao re Img Xxing jia
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S| rén zhao pian zén me ke yi fang zai jia |i ne ta fo tai fang le xian
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ren de lao fa shi de zhao pia quan bu fang zhe wo zhi dao bu neng
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[6B] Jangan menggantung foto almarhum di rumah

Pendengar wanita: Mereka memasang foto almarhum di
rumah. Saya katakan padanya jangan dipajang. Itu tidak
baik. Dia memasangnya dan meletakkan dua kirin di pintu.
Itu tidak baik, bukan?

Master menjawab: Ya, dua kirin ditempatkan di pintu akan
mengundang arwah asing; Begitu banyak foto almarhum
yang dipajang di rumah akan mengundang hantu.
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Menurut kamu apakah rumahnya akan baik? Kamu tanya
dia apakah kesehatannya bagus? (Anaknya tidak patuh...
tidak mau sekolah... foto almarhum juga tidak boleh
dipasang?) Bagaimana foto almarhum bisa dipajang di
rumah? (Dia meletakkan gambar leluhur dan biksu tua di
atas meja altarnya... diletakkan semuanya. Saya tahu tidak
boleh meletakkannya, tetapi dia tidak mendengarkan
perkataan saya. Saya bisa terhubung ke telepon Master,
saya sangat senang! Saya minta dia mendengarkan, beri
tahu dia tidak boleh memajangnya. hehe...) hehe...
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ping shi féng ta de ji ri ji dian de shi hou zai na cha lai shu gi lai fang
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yao gong de hua jiu bu yao si  ru guo ni bu gong de hua man man ba
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[7B] Bagaimana menangani foto almarhum

Pendengar wanita: Jika ibu saya meninggal, apa yang
harus saya lakukan dengan foto-foto dalam kehidupan
sehari-hari?

Master menjawab: Bungkus dengan baik, biasanya
keluarkan pada hari kematiannya, letakkan secara tegak di
atas meja, taruh sedikit buah di depannya dan
persembahkan sedikit dupa, bakarkan beberapa lembar
XFZ untuknya.
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Biasanya dibungkus dengan baik, dibungkus dengan kain
merah dan diletakkan di bawah kabinet. Jangan ditegakkan,
tetapi taruh dalam posisi mendatar (Tidak perlu
merobeknya, bukan?) Jika kamu ingin
menyembahyanginya, maka jangan dirobek; Jika kamu
tidak menyembahyanginya, perlahan-lahan bungkus
dengan baik. Jangan dirobek. Setelah rentan waktu tertentu
boleh membuangnya (Oh, boleh buang setelah beberapa
waktu). Tidak apa-apa jika tidak membuangnya, simpan
secara mendatar.
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[ 8B] Bagaimana menangani foto bersama dengan
almarhum

Pendengar wanita: Halo, Master Lu, saya ingin bertanya

beberapa pertanyaan. Di dalam foto ada orang yang sudah
meninggal, lalu bagaimana menangani foto ini?

Master menjawab: Foto seperti ini dibungkus dengan baik
dan dibuang, tidak apa-apa.
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zen me chu | i wang rén hé pu sa xiang de hé ying
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tai zhang da méi guan xi1 suil diao jiu hao le
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zhu zui hao na sui zhi j 1 sui
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[ 9B 1 Bagaimana menangani foto almarhum yang
bersama dengan gambar/rupang Bodhisattva

Pendengar wanita: Ketika almarhum masih hidup, ada foto
yang bersama dengan gambar/rupang Bodhisattva. Mohon
bertanya, bagaimana menangani foto ini sekarang?

Master menjawab: Tidak masalah, dihancurkan saja tidak
apa-apa. (*Catatan: lebih baik dihancurkan dengan mesin
penghancur kertas-wenda20161014 34:53)

o
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xian rén pai wei yu |1 dai zu xian de pai wei de wen ti
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wen ging wen | U tai zhang ba zu xian pai wei qing xia lai huo |1 dai
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gua zhe de wang rén zhao pian ging xia lai zhi gian yao nian zhang
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ba mou wel zu xian pal wei ging xia lai ye shi yao xian shao zhang
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FEHZRE L EE,
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Tanya Jawab Seputar Dharma

[10B] 75. Menyimpan Papan Nama Leluhur & Papan
Nama Nenek Moyang Beberapa Generasi

Tanya [75]: Master Lu, jika Ingin menyimpan atau
menurunkan papan nama leluhur atau pendahulu atau
papan nama nenek moyang dari beberapa generasi,
bagaimana tata caranya? Terima kasih.
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Jawab [75]:

. Sebelum menurunkan foto anggota keluarga yang sudah
meninggal dan digantung di dinding, harus melafalkan
dan membakar 21 lembar Xiao Fang Zi yang ditujukan
untuk #ZgE: XXX (nama orang yang sudah meninggal).
Catatan: harus membakar habis semua Xiao Fang Zi (21
lembar) baru boleh menurunkannya.
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. Sebelum menurunkan salah satu papan nama leluhur,
harus melafalkan 21 lembar Xiao Fang Zi yang ditujukan
untuk gE: XXX (nama leluhur), lalu melafalkan 7x {Da Bei
Zhou}, 7x {Xin Jing}, 7x {Li Fo Da Chan Hui Wen}, setelah
selesai melafal, harus mengatakan: “Mohon Guan Shi Yin
Pu Sa yang Maha Welas Asih meminta leluhur saya XXX
(nama leluhur) memberkati saya XXX (nama sendiri), saya
akan menyembahyangi Anda di hari peringatan kematian
atau Cheng Beng dan hari raya lainnya.” Bila tidak

mengucapkan perkataan ini maka akan mengalami
kesialan.
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. Setelah menurunkan foto atau papan nama leluhur, boleh
membungkusnya dengan kain merah, dan
menyimpannya dalam posisi mendatar di tempat yang
bersih. Boleh mengeluarkan dan menyembahyanginya di
hari raya penting, seperti hari peringatan kematian, Hari
Raya Cheng Beng, Hari Raya Ulambana, Hari Raya Onde
dan lainnya.

N R AT H{ES-B151#7% Indonesia XLFM-BHFF



. Akan lebih sulit untuk menurunkan papan nama leluhur
beberapa generasi, minimal perlu melafalkan 21 lembar
Xiao Fang Zi sebelum menurunkan, yang ditujukan untuk
i XXXp4St#E % (arti: leluhur di kehidupan ini dari
XXX — nama sendiri)

. Sebelum melafalkan Xiao Fang Zi memohon: “Mohon
Guan Shi Yin Pu Sa yang Maha Welas Asih memberkati
saya XXX (nama sendiri), membantu saya memberikan
Xiao Fang Zi kepada nenek moyang saya di kehidupan
Ini, agar mereka bisa tenang, yang akan naik ke Surga,
bisa: naik ke Surga,” yang akan terlahir kembali- bisa

terlahir kembali.”
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. Kemudian lafalkan 7x {Da Bei Zhou}, 7x {Xin Jing}, 7x {Li
Fo Da Chan Hui Wen}, setelah itu ucapkan: “Mohon Guan
Shi Yin Pu Sa yang Maha Welas Asih membuat para
leluhur dari saya XXX memberkati saya XXX". Papan
nama leluhur beberapa generasi bisa dibungkus terlebih
dahulu dengan menggunakan kain merah, lalu setelah
disimpan selama setengah sampai satu tahun, baru
membuangnya.
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dian nao ping mu tou xiang

2O = N S
Layar Komputer dan profil
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FREn)E

guan yu ké fou yong pu sa tu pian huo tai zhang zhao pian
[11A] 98, *EFEJ’E EFEE R B K B kR
zuo wei dian nao ping bao h tou xiang en

{’E?ﬂlﬁﬂmﬁﬂﬁjﬁ‘%l HY 1]

wen ging wen | tai zhang wo hén xi 20 zhou guan y|n tang de
W98: FE M~ K, BRRERXRREBM X EF ZE
guan shi yin pu sa xiang wo shi fou ké ba gu é shi yin pu sa xiang zuo
M HFEIFE &R, L "‘*DJLJ\?E HEEZE &

wei dian nao ying ping huo zhe ZI j 1 de liao tian tou xiang

7 BB X 7 B & E E:EI’JHW?E%@7
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jiang pu sa tu pian huo zhe tai zhang zhao pian zuo wei ping bao
c R EFE R B EAE K B FEFHAEF R, ﬂ[l
guo shan ru shan cha de xing shi bo fang zhe geng Shl dui pu sa de

H R ANNAN HB EILE K H EXNEFN

bu jing pu sa xiang dou Shl yao zhuang zhong gong feng gong yang de

A, EF KR BEE E E H = H F A

bu néng yi rd ci you xi de xing shi shi yong

LA0 G i 3% B9 2 =V fE F

r o F e
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dian nao shang de ge lei tu pian dou shi y1 xu ni xing shi cun zai de

e B flx F WWBXE R BE2EUEMNFE XX FEH,
kai

yin c‘i pu sa de tu pian zai dian nao zhdng shi wu fa zhén zheng

AMWEFNE R T8 KK 7 BEXEE IE
guang bing qie qmg pu sa Jin ru de tal zhang de zhao pian ye shi

JG SFHEARN. 8 K R FEE
Ci
IEE,
ér gie zhe zhong xu ni xing shi de tu pian bu ting shan lai shan
eMH, X M EMUFEAWE R, AF N XK
hen rong yi zhao re ling xing.shang qu
AR B Z. 8 ER #E L =% : ,5
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ci wai ru guo meitian dou zai dian nao shang liu lan yue du yi xié bu
et 5, R B X BAERBE I £ NI FiE— LR

jian kang de dong x1 huo zhe dian nao zhong chu cdn you ren hé bu
2 RA KRG sk & B WM ¥ 8F B8 EAA

liang nel rong éer you jiang pu sa he tai zhang de zhao pian zuo wei

R R E MX KB ESFEHae < BB FFA

pmg bao tou xiang vy shang zuo fa dou shi bu gong jing de

F R, X &, L,L E BZE&E 24 & 8 HY.

r 4 A P e

N R AT H{ES-B151#7% Indonesia XLFM-BHFF



dian nao zhong pu sa de zhao pian jun ke cal se da yin su feng huo
5 iy P EFNR RIS TEEITE, 2 5 8
zhe jia zhuang xiang kuang an zhao tai zhang jiao de ban fa qing bao
%JJEI = H E. 2R K ZBRDEBE K
you zi ji de guan shiyin pu sa jin ru jing feng de bao xiang zhong

BHECH U EHEEFEAN THNE & +F ,

ran hou hao hao de gong feng mang jian O xué wen da jiu shi s
AR TR HE =, F WHEZF RIZFLT

you guan gong feng o pu sa xiang de wen ti

8 X #H F=HEF & B E & .
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Tanya Jawab Seputar Dharma

[ 11B ] 98. Apakah Boleh Menggunakan Gambar
Bodhisattva Atau Foto Master Sebagai Latar Belakang
Layar Komputer Atau Gambar Profil

Tanya [98]: Master Lu, saya sangat menyukai gambar Guan
Shi Yin Pu Sa yang ada di Guan Yin Tang Australia, apakah
saya boleh menggunakannya sebagai latar belakang layar
komputer saya atau sebagai gambar profil di dalam layar
percakapan saya?
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Jawab [98]:

. Menggunakan gambar Bodhisattva atau foto Master
sebagai latar belakang layar komputer, jika ditampilkan
dengan mode yang berkedip atau keluar masuk, ini tidak
hormat kepada Bodhisattva. Gambar Bodhisattva harus
disembahyangi dengan hormat, tidak boleh digunakan

sembarangan seperti ini.
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. Semua gambar yang ada dalam komputer hanya
tampilan semu saja, maka gambar Bodhisattva di dalam
komputer tidak bisa diberkati atau tidak bisa
mengundang Bodhisattva untuk masuk ke dalamnya,

begitu juga dengan foto Master.
. Selain 1tu, tampilan yang semu, terus muncul dan hilang

secara bergantian, mudah mengundang arwah asing.
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. Selain 1tu, jika membaca wacana yang kurang baik, atau
menyimpan data yang berisi hal yang tidak baik, lalu
menggunakan gambar Bodhisattva atau foto Master
sebagai latar belakang atau profil personal itu sangatlah
tidak hormat.

. Gambar Bodhisattva di dalam komputer boleh dicetak
berwarna, dilaminating atau dibingkai, lalu mengikuti
cara yang diajarkan Master untuk mengundang
Bodhisattva ke dalam gambar yang dicetak, lalu dipuja di
altar dengan baik, untuk keterangan lebih lengkap silakan
membaca {Tanya Jawab_Seputar Dharma} No. 93, perihal
“Menyembah Rupang.atau Gambar Bodhisattva”.
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gu dong bai she
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Barang Antik dan Perabot
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wang ren de dong xi gu dong rong yi ré ling xing

[1IRAl T AWM FEF A . O E 8 2ER &

nu ting zhong wo shang ci qu guod wai kan dao le hén duo ér zhan shi gi
f X% £E XZEHEFBE TR ZZ & HH
de you piao jiu mai le yi xieé dang tian wan shang shui jiao jiu meng dao

RVEE B, ME T —& J X EI% Fr BExmH F
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yi gée shi bmg xian hou
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ta tou .ta jiu pao le
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zhe zhong shi jian hen chang de you piao | i mian shi bu shi ye you ling xing

X M e R K Wl ZEE @, 2EFAEELE R &

=

tai zhang da  yao kan shei le yao shizhe ge rén bu nian jing tanale
B KRB EFET. ZEEXTAFRTEZE, BET

zhe ge you piaonao zi |i xiéng |e hén duo zhao yang shang shén xiang

XT M EKRFER FRZ, BHF £ B, &

ni zhe zhong nian jing I|ng gan geng qlang suo yi ni yi na ta jiu lai wen

X M x5 R R EE , Fr LR — Z B 5k 1@

Imrr

niyao jing le zhe ge zou guo lai shi bmg jué dui shi Img Xing

I de
MBS, X1T"&E I EIEEI’J-_ EBYER M,
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hai hao ni nlanng ba ta da zou le yin wei ni bu xiang géi ta chao

RS & BHRITET BARES B St iE

du zhe xié dou shi g hdn yé gui zui hao néng bu mai jiu bu mai dui

e

E XEHEMREHFRE (T B AXHMAX, I

ba wO bu néng shuo mal néng bu jié chu gu shi hou de yi xié dong x i
B2 ) BeR BE i L, B AEMEMIEN— K A

jiu by yao qu jié chu guo shi rén de dong X1 ming ba| |l e

MABEXEZM IHEAN KR A (A BT)
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lian wo men guo qu xiang guo de shi ging dou bu yao zai qu xiang hé kuang

EHxMN IEZB INEBEHBAEBE B, H K

shi guo qu de gu dong ne suo yi hen dud rén jia | i mai gu dong hen rong
EEENGER MURERZ AREXLT E R &

y 1 dao m E'I de ng ming bal | e

Zz & &89 (8, BB H7T)
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[ 12B ] Barang almarhum dan barang antik mudah
mengundang arwah asing

Pendengar wanita: Terakhir kali saya pergi ke luar negeri,
saya melihat banyak perangko dari Perang Dunia Il, jadi
saya membeli beberapa. Malam itu ketika saya tidur, saya
bermimpi seorang tentara berjalan ke arah saya, kemudian
saya mengambil salib dan memukul kepalanya, dan dia pun
lari. Untuk perangko lama seperti ini, apakah juga ada
arwah asing?
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Master menjawab: Tergantung siapa. Jika orang ini tidak
melafalkan paritta, dia akan berpikir banyak setelah
mengambil perangko ini, maka tetap bisa merasuki
tubuhnya. Seperti kamu yang telah melafal paritta, respon
spiritual akan lebih kuat. Jadi, begitu kamu mengambil, dia
akan datang meminta paritta denganmu. Tentara yang
berjalan kemari itu pasti arwah asing. Beruntungnya kamu
melafal paritta, dapat mengusir dia pergi, karena kamu
tidak mau menyeberangkan dia. Semua ini adalah roh dan
hantu gentayangan (yang terbaik adalah jangan
membelinya, bukan?)
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Saya tidak bisa mengatakan membeli, lebih baik tidak
menyentuh  barang-barang zaman dahulu, jangan
menyentuh barang-barang yang dimiliki almarhum (Sudah
mengerti) Bahkan hal-hal kita di masa lalu pun jangan
memikirkannya lagi, apalagi barang-barang antik? Oleh
karena i1tu, banyak orang yang membeli barang antik
sangat mudah mengalami kesialan (Ya, sudah mengerti)
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| bu yi fang you dong wu rén wu xing xiang de bai she
*Eﬁiﬁ D] Y. A R BEIR
nan ting zhong shi fu jia |i fan sh|J|><|an wu huo zhe shi dai lian de
B XM RENLNES $% c B =™ ki
hua vyi ban bu yao gua shang qu bu yc

H, — & AE#E £ £ A& &, S{ETHE?
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tai zhang da

a8 Kk &:

gian wan bu yao gua bu shi tai hao

na ji xiang wu jiu

T PAEE AZ2AXRYT (BF & P

geng bu néeng sui bian bai le bd yao nong yi ge guai guai de lian

E E /K,

Zz T /M

meéi ban fa de

EABEBBEERERT?)AE. F —1

nong ge xiao dong wu fang zai na |1

o] ¥ W EE, BRE L B

e

gui jiu shang shén le
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[ 13B ] Tidak disarankan untuk memajang gambar
hewan dan sosok manusia di dalam rumah

Pendengar pria: Master, di rumah ada maskot
keberuntungan atau lukisan wajah, umumnya jangan
digantung, jangan dipajang, bukan?

Master menjawab: Jangan digantung, itu tidak terlalu
bagus (Jadi maskot keberuntungan tidak bisa dipasang
sembarangan?) Jangan. Memajang sebuah wajah yang
aneh atau binatang kecil di sana, hantu akan merasuki
tubuh (ya, ya) Ini tidak berdaya. f
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shuohua20170630

20:44

f6 tai hé shén tai yao fén kai

[4A] HEM W SE DT H

nu ting zhong you de rén ging le fé tai zhi hou hai yao qging cai shén tai

T R

THAB THEeEZ.

ERAE R

zhe ge qing kuang xia dang ran shi fo tai yao gao de dui ba shifu
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fo tai shi
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=AY, XTIE, b A7

dou wu suo wei ba ta fén kai jiu hao le fen kai de hua

BT Fr 18, £E 73
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hi yao bi shén tai gaosyi xié cai hé shi ne

E7ra
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zhe ge qi shi yé méi tai da guan xi zhi yao bu yao fang zai yi gi jiu hao
XTELBLRKRAXAKXR X AR REFE N E—EHR T
yuanjm de ju | i da gai you duo shao yi ban de shao weéi ji mi
(m EmNEBAME 2 27?7) —KRE, & &KIJLX
y i liang mi dou méi wen ti de ni zhi yao fén kai le pu sa jiu zhi dao cai
— W KB X BEN RREoATEFEAMN E. U
shén lai de shi hou pu sa bu hui lai de pu sa lai de shi hou cai shén yé bu
RN EFEASEKN, SFERNE U & B

hui lai de yi ge shishéen yi ge shi pu sa bu yi yang de
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[14B] Altar Buddha dan altar Dewa harus dipisah

Pendengar wanita: Ada orang yang setelah memasang
altar Buddha masih mau memasang altar Dewa Rezeki.
Dalam hal ini, tentu saja altar Buddha harus lebih tinggi,
bukan, Master?

Master menjawab: Tidak masalah, cukup dipisah saja (Jika
dipisah, apakah sebaiknya altar Buddha harus lebih tinggi
dari altar Dewa?) Sebenarnya ini tidak terlalu masalah,
asalkan tidak ditempatkan.ditempat yang sama
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(Jauh dan dekat kira-kira berapa jaraknya?) Secara umum,
beberapa meter, satu atau dua meter tidak masalah,
asalkan kamu memisahkan, Bodhisattva akan tahu. Ketika
Dewa Rezeki datang, Bodhisattva tidak akan datang, dan
ketika Bodhisattva datang, Dewa Rezeki juga tidak akan
datang. Yang satu adalah Dewa dan satu lagl adalah
Bodhisattva, tidaklah sama.
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jia I'i you fo tai hé shén tai gai ru hé shang xiang

[15A]"“' ﬁﬁé}ﬁ] g zWE £ &

nu ting zhong tong xid jia |i gong you fo tai hé shén tai  xian géi fé tai
Z0r A& : IT@%E% t 5 Hat & a, &
shang xiang zai gei shén tai shang xiang qing wen shi fu fo tai shang
F B # e £ &. 68 8RR #8 L
xiang hou xU yao déeng fo tai shang mian de xiang shao wan |le zhi hou zai
a FEEFEFMHE L BHNE RBRTZEB
gei shén tai shang xiang ma

& e £ & 12
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tai zhang da ni bi xU xian géi f6 tai shang xiang na me jia |i ji

R B RYEMESHEE £ & BAKEHNE
zheng néng liang le shang xiang ye bu yi ding déng xiang shao wan de
IFE 88 E7. £ #t8FA—F F & &K = 1Y,
ni zhi yao you déng guan le na bian ni jiu ke yi shang xiang le jiu shi
R R 2 ﬂé&?%%ﬂwmﬂui:éiWﬁE

you déng mie diao | e zhi hou zai geéi ling wai yi ge shang xiang dui le

H K KNETZRBERSIIHN—1T £ &F) X7, %B

bian ni zai gong shén tai yé ké yi de hao de

N RE H & eyl (F 1)
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[15B] Ada altar Buddha dan altar dewa di rumah,
bagaimana cara memasang dupa?

Pendengar wanita: Ada altar Buddha dan altar dewa di
rumah teman se-Dharma. Pertama-tama dia akan
memasang dupa di altar Buddha dan kemudian di altar
dewa. Mohon bertanya kepada Master, apakah harus
menunggu dupa di altar Buddha habis terbakar baru
memasang dupa di altar dewa?
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Master menjawab: Kamu harus memasang dupa di altar
Buddha dulu, maka akan ada energi positif di dalam rumah.
Memasang dupa juga tidak perlu tunggu dupa habis,
asalkan lampu minyak dipadamkan, kamu sudah bisa
memasang dupa di sana (Berarti setelah lampu minyak
dipadamkan, baru memasang dupa di altar lain) Benar.
Kamu membuat persembahan lagi ke altar sana juga boleh

(Baik)
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you guan bai tian gong zu xian di zhu de wen ti
[16A] B X H X 2. #H 5%, it £ /9 | &
ni ting zhong woO men xin jia po rén xi huan bai tian gong hai you zu
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xian di zht wo men dian xiang yé shi mei tian dou d|an ma
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bai zu xian de ta men quan bu bu shi pd sa suo yi ta men yao fén
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kai bu neng géen fo tal fang zai yi qi fou ze ta men shou bu ql gen
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ké yi de wo men jia fo tai shang mian shi pu sa
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xia mian shi di zhu tian gong shi diao zai men kou de shiyong yi ge
FEEME KR Q2RAEINDHON Z2 A —
xiang | U diao gi lai de zheyang zi ké yi ma dou bu ke yi diao gi
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lai gén bén bu ké yi tian gong ni gong shéi ya tian gong shi ge ming
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chéng ni dou bu zhi dao na wei pu sa sui bian na wei pu sa lai e jiu
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shi tian gong a ni gao bu g chu de
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[16B ] Perihal tentang Bai Tian Gong (Sembahyang
Dewa Langit), leluhur, dan dewa bumi

Pendengar wanita: Kami orang Singapura suka
sembahyang Dewa Langit (Bai Tian Gong), sembahyang
leluhur dan Dewa Tanah. Apakah kami juga harus
memasang dupa setiap hari?

Master menjawab: Pisahkan dua altar, satu untuk
sembahyang Dewa Langit dan leluhur. Mereka semua
bukan Bodhisattva, maka harus dipisahkan dan tidak dapat
ditempatkan bersama dengan altar, jika tidak mereka tldak

sahggup menerima, sama sekali tidak berani datang
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(Oh, karena Dewa Bumi kami berada di bawah altar
Buddha) Aih, tidak bagus, tidak sanggup menerima
(Apakah ini tidak boleh?) Tidak boleh (Bodhisattva ada di
atas altar kami, dan Dewa Bumi ada di bawah, dan Dewa
Langit digantung di luar pintu, digantung dengan sebuah
hiolo, apakah ini boleh?) Tidak boleh. Sama sekali tidak
boleh digantung. Dewa Langit, kamu menyembah siapa?
Dewa Langit itu sebuah sebutan nama saja, kamu tidak
tahu itu Bodhisattva yang mana, Bodhisattva mana pun
yang datang, apakah itu adalah Dewa Langit?
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Kamu tidak bisa membedakan (Ya, saya tidak tahu
mengapa saya selalu merasa seperti ada seseorang di luar
pintu rumah) Baguslah jika sudah mengetahuinya,
bukankah itu arwah asing? (Oh, berapa banyak XFZ yang
harus saya lafalkan untuk penunggu rumah?)
Menurunkannya, lalu lafalkan lebih banyak, lafalkan 49
lembar XFZ (baik)

N R AT H{ES-B151#7% Indonesia XLFM-BHFF



#HFEE

O
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tal tou xie jing zeng fang zi1 de yao jing zhe tong shi hai
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Tanya Jawab Seputar Dharma

[17B] 49. Terlalu Banyak Rupang Atau Gambar Buddha
& Bodhisattva di Satu Altar

Tanya [49]: Master Lu, altar di rumah saya ditata oleh ibu
mertua. Awalnya hanya ada sebuah rupang Guan Shi Yin
Pu Sa dari perunggu, lalu karena mertua perempuan saya
jarang tinggal di sini, maka saya sendiri yang memasang
dupa dan mengganti air. Kemudian semenjak saya mulal
belajar Ajaran Buddha Dharma,
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saya mendapatkan beberapa gambar foto Bodhisattva
Ksitigarbha {Di Zang Wang Pu Sa} dan rupang Buddha,
semuanya saya letakkan di altar. Sekarang saya hanya ingin
memasang satu gambar Di Zang Wang Pu Sa dan satu
gambar Buddha Sakyamuni, saya ingin menurunkan
gambar yang lainnya, mohon tanya, apa yang harus saya
lakukan?
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Jawab [49]:

. Jika rupang atau gambar Buddha atau Bodhisattva telah
menerima  persembahan dupa, sebaiknya terus
disembahyangi, jangan sembarangan menurunkannya,
karena menurunkan gambar atau rupang Buddha atau

Bodhisattva dengan sembarangan adalah perbuatan
yang sangat tidak hormat.
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. Blasanya tidak boleh sembarangan menurunkan gambar
atau rupang Buddha, dalam kasus Anda: jika memang
terlalu banyak gambar Bodhisattva yang sama,
disarankan sebaiknya tetap terus disembah, jangan
sembarangan menyentuh altar, jika tidak maka sangat
tidak hormat. Tetapi jika Anda memang Ingin
menyimpannya, lafalkan terlebih dahulu Xiao Fang Zi
minimal 7 — 21 lembar untuk setiap gambar atau rupang,
di bagian penerima ditulis #(: XXX (nama sendiri) 551
1) E2 # — arwah penghuni rumah XXX . Kemudian
melafalkan 7x {Da Bei Zhou}, 7x {Xin Jing}, 7x {Li Fo Da
Chan Hui Wen} untuk setiap gambar atau rupang.
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Sebelum dilafalkan harus mengucapkan: “Terima kasih atas
berkat perlindungan Bodhisattva YY terhadap saya XXX
(nama sendiri) dan keluarga, terima kasih Bodhisattva YY,
terima kasih Bodhisattva YY ” . Jangan mengatakan
mengundang Bodhisattva YY turun, karena setelah
diturunkan, bisa menyebabkan ketidaklancaran.
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zul hao neng ba zhao pian yong hong bu bao hao song qu miao |1 yu
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ran hou ke yi chong xin ging pu sa ru bao xiang fang fa xian dian you
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ran hou mo nian ging pu sa jin ru bao xiang zal nian song bian
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ru guo pl] sa xlang bei po sun hui huai xu yao bian |1 fo da
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[18B]

. Sebaiknya membungkus semua gambar atau foto

tersebut dengan kain merah, diberikan ke kuil atau orang
lain.

. Selain 1tu, jika bermimpi atau menyadari bahwa ada roh
asing yang masuk ke dalam rupang atau gambar Buddha
atau Bodhisattva di altar, maka perlu melafalkan 21
lembar Xiao Fang Zi yang ditujukan kepada arwah
penghuni rumah, ditulis “&g: XXX&EFHELZ E-arwah
penghuni rumah XXX,
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Kemudian bisa mengulang kembali ritual untuk
mengundang Bodhisattva masuk menempati rupang
atau gambar di altar, caranya: pertama, menyalakan
lampu minyak, lalu memasang dupa (sebaiknya
memasang dupa besar-kayu cendana), lalu bersembah
sujud memberi hormat; kedua, mengangkat kedua
tangan ke atas kepala dengan telapak tangan
menghadap ke atas, sambil bervisualisasi sedang
memegang rupang Bodhisattva dengan kedua tangan
Anda di atas kepala,
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lalu dalam hati memohon Bodhisattva untuk menempati
rupang atau gambar tersebut, kemudian lafalkan 7x {Da Bei
Zhou}, 7x {Xin Jing}, dan 7x {Li Fo Da Chan Hui Wen}.
Setelah  menyelesaikan  ritual ini, sama dengan
mengundang Bodhisattva kembali memasuki rupang atau
gambar di altar.
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. Jika gambar atau rupang atau foto Bodhisattva rusak,
maka perlu melafalkan 49x {Li Fo Da Chan Hui Wen}, 21
lembar Xiao Fang Zi untuk arwah penghuni rumah, selain
Itu segera mengganti rupang atau gambar yang rusak
dengan yang baru, lalu membungkus rupang atau
gambar yang rusak dan diberikan ke kuil atau kelenteng.
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chan jié tie dui lian mén shen de wen ti
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tai zhang da ren hé yi zin pu sa ni zin jing de hua b1 x4 yao dian
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[19B] Perihal Menempel Sepasang Bait / Kuplet (dui
lian); Gambar Dewa Pintu pada saat Imlek

Pendengar Pria: Saya dari Henan, China. Ada kebiasaan
tradisional di China, yaitu pada waktu imlek akan
menempelkan sepasang bait / kuplet (dui lian), gambar
Dewa Pintu, misalnya menempelkan gambar Guan Di,
gambar Dewa Pintu Zhang Fel...
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Master Menjawab: Jika Kamu menghormati setiap
Bodhisattva, maka harus menyalakan dupa dan
menyembahnya, Kamu menempelkan gambar Bodhisattva
pada pintu dan dibuka kiri kanan, menurut Kamu apakah
ini suatu penghormatan? (Masyarakat China melewati masa
Imlek semuanya dengan cara menempelkan gambar Dewa
Pintu)
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Kita masih banyak yang tidak mengerti, banyak hal yang
diwariskan dari leluhur, ada yang sangat baik, ada juga
yang sangat tidak baik. Apakah Dinasti Qing merupakan
leluhur kita? Mereka memiliki kepang, mengapa sekarang
rambutmu tidak berkepang? Mereka dahulu banyak
melakukan kesalahan, apakah Kamu juga meneruskan
kesalahan yang telah mereka lakukan? (Tetapi anggota
keluarga masih tidak percaya tentang ini) Jika mereka
bersikeras untuk beli, biarkan mereka menempelkan,
jangan terlibat, kita sebagai praktisi Buddhis harus
menyesuaikan jodoh.
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zul hao bu yao sui bian gén diao xiang |a xiang pai zhao
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tai zhang da nadangranle 6 yo na gén ta men pai zhao shi bu shi
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[20B] Sebaiknya jangan berfoto dengan patung ukir
dan patung lilin

Pendengar pria: Ukiran dan patung-patung di beberapa
galeri seni di luar, atau Patung Liberty di Amerika Serikat,
apakah mungkin mereka juga ada arwah asing di
dalamnya?
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Master menjawab: Tentu saja (Aduh, jadi bukankah sangat
berbahaya berfoto dengan mereka?) Itulah sebabnya
Master tidak pernah berfoto dengan patung. Saya hanya
berfoto dengan orang, dan saya juga tidak berfoto dengan
orang yang tanpa jiwa (hehe, kalau begitu kami harus
berhati-hati di kemudian hari) Aih, jangan sembarangan
mengambil foto. Banyak orang pergi berfoto dengan
patung-patung itu (Patung lilin). lya, ketika mereka sampai
di rumah langsung demam tinggi (Kami sama sekali tidak
tahu apakah ada arwah asing di dalamnya)
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Apakah ada orang di dalam peti mati? Apakah kamu akan
berfoto dengan peti mati? (Hehe, auranya tidak bagus)
Kamu tidak peduli apakah ada mayat di dalamnya, tentu
saja peti mati itu tidak baik (ya) Patung lilin dan patung
ukiran memiliki sesuatu di dalamnya, meskipun itu tidak
ada arwah asing, jika itu tidak ada hantu, kamu pun jangan
pergi berfoto, ini lebih berbahaya (ya, saya sudah mengerti
sekarang)
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Terima Kasih
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Asalkan dalam terjemahan 70% ~80%
benar, maka tidak akan menyimpany.

~180520 Tanya Jawab Kelas Bimbingan Singapore

Terjemahan ini bukanlah terjemahan resmi, jika ada

Resalahan dalam terjemahan beriRut,
mohon Na Mo Shi Jia Mou Ni Fo, Na Mo Guan Shi Vin Pu Sa,
_ Para Dewa Pelindung Dharma dan Master memaafRan.
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